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KENDRION

14

- Delivery Note
Kendrion Automotive (Sibly) SRL Order No Delnote No Del.Note date:
Str. Lyon Nr. 2 RO-550018 Slbiu 476283 Aug 24, 2022
Magna PT S.p.A. s
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292 i
IT-70026 - Modugno (Bati) Our Ref.: "
70026 - Modugno (Bari) ::hcme:
ax:
iT - ITALIEN E-Mail:
Cust Ref
Our Id At Customer 91026809
Shipment Id 688148
Delivery Date Aug 24, 2022
Delivery Terms FCA - Free Carrier
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Paint 14248
Transportnr.: 517803
Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept. A fo 3 L ?go
70026 ~ Modugno (Bari) E;@ { 24'(?‘; '?,4
iT - ITALIEN F
WAYYAKS
Line No  Cust Part No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 2216 400.00 pcs
Schaltmagnet 550004616901 562436.*-"-
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg
Cust, stat. nr.: 85059028

Country Of Origin; RO

WUEHNE+NAGEL s

ACCETTAZIONE MERCE

Quatita-dichiarata: 4o

Pack Aid Qty Pack Aid id Cust Pack Aid Id Quantita effettiva:
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc Tipa lmbaliaggio:
) i3 Imballs of>
1 10130 TEA 550500 Qua?uwi:: alzllelscagde simbatio: B
650AT GETRAG Kunststoffpalette Kunststofipalette Conform 1o: A3/ f’/ 22
20 20739 TBA-520880 D.ata controtlo;
B50AT KLT 4315 Getrag KLT 4315db Firma >
1 20741 TBA-520922
650AT Getrag Neu Paleltendeckel Pal.Deckel AOBOG
20 20740 TBA-501738
650AT Tray Getrag NEU [nlett fir Kendrion
Total Net Weight [kg] 268.71
Total Gross Weight [kg] 312.11
Total Volume fm3] 0.08
Kendrlon Automotive (Sibiu) SRL
Slr. Lyon Nr. 2 Managing Director: Andra Baboc www.kendrion.com Deutsche Bank Germany
RO-550018 Siblu UST-ID-NR. RC 10949666 Info-pe-sibiu@kendrion.com BIC:DEUTOEHHXXX
HRB J32/51311998 BRD GSG Fliala Sibly (BIC: BRDEROBU) IBAN(EUR):DES5200700000058392200

Tel.:+40 269 505 100
Fax:+40 269 505 104

Efgenkapital 19656520 RON
EORI-NR. RO10949666

IBAN{EUR):ROS9BRDE330SVO1671183300
IBAN(RON}):RO85BROE3308V02166533300

Account058392200 Sort Code: 20070000
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filled In by the carrler
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[T SRS SEE E50018. str LYON nr2~ ‘*x SCRISOARE DE TRANSPORT
SRUGLERICSHER Ul J32/513 / 1908 LETTRE DEVOITURE.
CUI{CF}: RO 10949666 (CMR)

Cont: BRD GSG Fiilala Sibiu
[RAN ROiV: RO85 BRDE 3305 V021 6653 3300

Les partigs ancadrées de lignes grasses doivent &lre remplies par le lransportaur

Rubrizile incadrate cu linii groasa trabuia completate de transportator

Tha space framed wilh heavy limes must be

=
2 Destinatar (nume, adresa, jara} : 16 Oreralor de transpost (denumire, adresa, {ara)
Consigner (rame, address, couniry) Carrier (name, address, couniry)
Destinataire (nnm adressa. pays ,A Transporteur {nam, adiesse, nays) \
P 4o AUTODANA GROUP ST )
J01/294/2006 ; RO 18517892
// ’ - F/‘
, CJ C{_U C,/ C ﬁﬂ"} 7 . Sebes, Str. Clucarhel Nr.8 T S
¢ 7 Jud ALBA - RD <"
17. Spdl 6 }_,gé’,f,g;\/),/éf% J ROMANIA_
Locul dascarcari Jog, jara) 417 Transportatori succesivi (nume, adresa, {ara)
Place of delivery of goeds {place, country) Successive carriers {name, address, country)
Lleu prévu pour la livralson de la marchandise (fieu, pays) Transporteurs suscessils (nom, adresse, pays)
- 4 s
AT o/ s/0
Locul incdrcarli (Joe, tara, data) 1 8 Rezerve 5l cbservali ale transportalorilor
Place and date of faking over the goods (place, country, date) Carrier’s feservation and ohservations

Lleu et data de la prise en charge de la maschandise {leu, pays, date) Réserves et observations du trapsparteur C / '<J
, ) C A ApCY
7~ J 730 G060 ‘a7l AUTO NR.:

19+21+22
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To be completed on the sender’s responsability
Atemplir sous [a responsabilité de I'expédiaur

De complelst pe raspunderea oxpedifonlu?

Documents anexate SEMIREMORCA NR.: rt’r{\‘/% %}g Cr v /’<
Documents attached - Lo
Dacuments annexés CONDUCATOR AUTO 1:
-a -
Eejr‘ /\ ﬁ/ A7 M//"& & CONDUGATOR AUTO 2:
Ly
é Marei ;i numare 7{/ Nr. da zolele §  Mod deambalare Natura marii 1() Numér statistic 11 Greutate brutéi kg |42 Cubg/m®
Marks and non Number of packages Method of packing Nature of the geods Statistical number Gross weight kg Velume m?
Marques et numerous Nombre de calis Mode dembaliage Nature da la marchandise No =tatlstigus Palds brut kg Cubage m?
F o~
& A P08
>y /cﬂ fd L Jﬂ‘(’éwf 4 ,2 0 A
asa litera (ADR")
Let
i e, e
Instructiunile expedlluru!ul Q Conventii speciale
Sender’s instructions Special agreasments
Instructions de l'expéditaur Convenlions particuliéres
Plata prin Expeditor Monedd Bastinatar
To be payd by' b | -sender Cuirancy Conslgnee
Apayer par Expéditeur Monnaie Daostinataire
Prejul transportului
Carriage changes
Prix de transport
Sold/Balance/Solde
Taxe suphmentare
Supplem chargas .
} Supplements
Instruciiuni de platd / Instructions as to paymant for camriage / Alte taxe
14 Frescfi‘phnns d'affranchissement ym Other changes
O Franco/ Camage pald / Plata |a expediere Frals accesqires ’Jf':"(
[ Non franco / Camiage forward / Plata la destinatie Total 0 - 4 33 vy t
Stabifit in 3 : data Suma de prata/t: . STL
21 Edtblshad in Lt AU zjc’ A (¢ P8 Eambaltener B Ciclami 70026 Mod
Establed s ! i, snc- 70026 Modugno (BA)

22 i 24 Receppa mafit Data )
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